
Фух, ~

труп Инши, который был спрятан у нее на руках, больше не спрятан. Она прыгает на золотую
цепочку и поглощает пыльцу большим ртом

Тело Инши ползет по железной цепи возле слияния, и его свирепое тело покрыто толстым
слоем пыльцы с других цветов.

Ся Биннинг, очевидно, заметила, что труп Инша, но она, похоже, не произвела никакого
впечатления на ужасных существ клана Инша. Она просто пристально посмотрела на Цинь
Шэна и ничего не спросила.

Независимо от того, кто это, есть несколько карточек. У них есть свои собственные
возможности и приключения. Как может быть несколько карт, которые могут помочь ей
обезвредить короля трупов?

……

Пыльца с другой стороны цветка непрерывно впитывалась в тело Цинь Шэна, и вскоре он
почувствовал что-то другое.

Цинь Шэн почувствовал, что его тело закаляется, и в нем разгорается холодное пламя.

Так странно, как огонь может быть холодным и пронзительным?

Потому что это группа огня Инь, только рядом с желтым источником, огнем из подземного
мира, также известным как огонь желтого источника. Другой цветок растет на Желтой
весенней дороге, поэтому он загрязнен большим количеством желтого весеннего огня, и этот
другой цветок цветет, и в пыльце естественно присутствуют тонкие нити желтого весеннего
огня.

Легенда гласит, что однажды запятнанные огнем, даже самые свирепые люди очистятся.

Хум, пламя, которое может сделать призраков честными, как это может быть чем угодно?

Желтый весенний огонь непрерывно конденсируется, закаляет тело и очищает дух, что
действительно является своего рода странной вещью, сокровищем неба и земли, без острой
боли от угасания в воображении.

Даже Цинь Шэн, казалось, находился в теплом и влажном горячем источнике.



"В любом случае, если рождение неизвестно, оно будет безумно поглощать пыльцу. Может
быть, это поможет развести естественный огонь." Внезапно отчаяние Цинь Шэна исчезло.

Только что я была в таком отчаянии. Теперь я разбиваю банку и отпускаю ее!

Цинь Шэн подобен дракону, высасывающему воду и глотающему бесчисленное количество
пыльцы.

В результате в теле Цинь Шэна собиралось все больше и больше пыльцы. Он смыл все
загрязнения со своего тела. Он чувствовал, что его тело стало легким, а поры раздулись.

Дух также был очищен. Некоторая негативная информация, которая раньше была спрятана в
глубине моего разума, была сметена, и сила души взлетела до небес, а глаза стали ясными, как
будто излучая материальный свет.

Долгое время Цинь Шэн чувствовал, что огонь в его груди разгорается все сильнее и сильнее.
Наконец-то он почувствовал настоящий огонь в своем теле.

Хум ~ ~

желтый весенний огонь подплыл к кончикам пальцев Цинь Шэна. Зеленое пламя было не так
красиво, как обычное пламя. Напротив, желтый весенний огонь был более холодным, даже
духу стало холодно.

Часть огня ненастоящая. Обычным мастерам боевых искусств трудно понять это с первого
взгляда.

"Возьми огонь желтого источника, чтобы очистить пилюлю. Вы не знаете, можете ли вы
усовершенствовать легендарную пилюлю реинкарнации девяти смертей?" Цинь Шэну было
любопытно. Жаль, что император не усовершенствовал пилюлю сансары девяти смертей в те
дни, и тогда тело и дух были уничтожены.

Чтобы усовершенствовать даньяо высокого уровня, нам нужна помощь данхуо. Пилюля
сансары девяти смертей, которая существует только в легенде, не может преуспеть без
помощи Данхуо.

Когда Цинь Шэн разжег драгоценный огонь, пыльца, разлетевшаяся по всему небу, тоже
медленно исчезла.

Здесь есть только один другой цветок. Даже если цветок распустится, количество
производимой пыльцы будет ограничено.



Цветы другого берега по всему дворцу исчезли, остался только один на саркофаге.

Распускающиеся цветы на другой стороне очень красивы. У Цинь Шэна нет никакого желания
наблюдать за ними. Он молится, чтобы цветы на другой стороне расцвели и скоро ушли, иначе
они все возненавидят здесь

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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